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See the notice on TED website

474039-2026 - Mededinging
Polen – Bouwwerkzaamheden – Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: Budowa 
stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
OJ S 130/2026 09/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Werken

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: ENERGA-OPERATOR S.A.
E-mail: iga.gorczyca@energa.pl
Rechtsvorm van de koper: Organisatie die een door een centrale overheidsinstantie 
gesubsidieerde opdracht gunt
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: Budowa stacji 
elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlano-montażowych, 
zakup i dostawa dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy oraz rozdzielnicy 
rozdziału pierwotnego SN dla zadania: „Budowa stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ 
Świercze” celem wspierania integracji OZE z siecią elektroenergetyczną poprzez rozwój 
inteligentnych systemów elektroenergetycznych na obszarze oddziaływania zadania. 1.1. 
Zakres robót obejmuje: a) makroniwelację terenu pod budowę, b) budowę ogrodzenia terenu 
stacji, c) budowę instalacji uziemiającej i odgromowej na terenie rozdzielni 110 kV, d) budowę 
rozdzielni napowietrznej WN w układzie H5 w zakresie obwodów pierwotnych i wtórnych: 
posadowienie fundamentów, montaż konstrukcji wsporczych i aparatury na konstrukcjach, 
wykonanie oszynowania rozdzielni 110kV, budowę kanałów kablowych z drenażem, ułożenie 
w kanałach kabli sterowniczych i sygnalizacyjnych łączących szafki kablowe pól z szafami 
sterowniczymi w nastawni, e) budowę dwóch stanowisk transformatorów WN/SN, f) zakup, 
dostawę i montaż dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy, g) budowę 
mostów kablowych SN łączących transformatory WN/SN z rozdzielnicą 15kV, h) budowę dróg 
na terenie stacji oraz zjazdu z drogi gminnej Świercze – Klukówek (dz. 82), i) budowę 
oświetlenia terenu stacji, j) budowę przyłącza wodociągowego, k) budowę budynku 
technicznego stacji wraz z instalacjami, l) zakup, dostawę i montaż w budynku technicznym 20 
polowej rozdzielnicy SN, m) budowę dwóch stanowisk potrzeb własnych z dławikami 
kompensacyjnymi nadążnymi, n) budowę systemu telemechaniki oraz łączności, o) budowę 
wieży strunobetonowej dla systemu łączności TETRA, p) budowę Systemu Ochrony 
Technicznej stacji, q) wykonanie zmian w obwodach pierwotnych i wtórnych w stacjach 
Ciechanów i Nasielsk, r) wykonanie badań i pomiarów pomontażowych aparatury WN i SN, s) 
wykonanie rozruchu i uruchomienia pól WN i SN. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera dokumentacja projektowa stanowiąca załącznik nr 13 do SWZ oraz STWiORB 
(załącznik nr 17 do SWZ). Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia był wykonany 
zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i 
instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ standardami (załącznik nr 18 do SWZ) i 
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projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 14 do SWZ). 3. Zamawiający wymaga, 
aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było realizowane wyłącznie przy użyciu 
(niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) oprogramowania, materiałów, produktów lub 
urządzeń, które pochodzą: 3.1.1. z państw członkowskich Unii Europejskiej lub 3.1.2. z państw 
trzecich będących stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, 
gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, 
przy czym ustalenie pochodzenia następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego kodeks celny. 3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. 
żadnego produktu ICT, usługi ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji 
Pełnomocnika Rządu do Spraw Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej 
negatywny wpływ takich produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa (art. 226 ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 
3.2.2. żadnego produktu ICT, którego typ został określony w decyzji ministra właściwego do 
spraw informatyzacji o uznaniu dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na 
podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu ICT określonych w takiej decyzji (art. 
226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” 
oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, usługę oraz proces, o których mowa 
w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 
kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz 
certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 (akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający 
uwzględniając, że zakończenie realizacji umowy nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że 
nie zaakceptuje żadnych urządzeń wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o 
współczynniku globalnego ocieplenia równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru 
roboty budowlanej nie będzie mógł wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z 
treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024
/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego 
dyrektywę (UE) 2019/1937 i uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.

 5. Zamawiający zapewnia w dostawie inwestorskiej europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl).
moduł sprzęgła w polu łącznika szyn, tj. moduł kompaktowyz izolacją SF6, który musi zostać 
uruchomiony — w szczególności poprzez podanie właściwego napięcia — przed dniem 1 
stycznia 2028 r. 6. Zamawiający nie dopuszcza składanie ofert częściowych. 7. Wykonawca 
udzieli Zamawiającemu gwarancji na warunkach opisanych w załączniku nr 14 do SWZ. 8. 
Zamówienie stanowi element projektu pod nazwą: Modernizacja i budowa 14 stacji 
elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o wsparcie finansowe 
ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021 – 
2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Identificatiecode van de procedure: 26433934-4a2f-4eca-aac5-06de2c631a91
Interne identificatiecode: P/7/0005/2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden
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Aanvullende classificatie (cpv): 45100000 Bouwrijp maken van terreinen, 45300000 
Installatiewerkzaamheden in de bouw, 51000000 Installatiediensten (uitgezonderd software), 
71000000 Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde, civiele techniek en 
inspectie, 45110000 Slopen en ontmantelen van gebouwen, en grondverzet, 45220000 
Civieltechnische en bouwwerkzaamheden, 45310000 Aanleg van elektriciteit, 45440000 
Schilderwerk en beglazing, 45450000 Overige werkzaamheden in verband met de afwerking 
van gebouwen, 45510000 Verhuur van kranen met bedieningspersoneel, 45520000 Verhuur 
van grondverzetmachines met bedieningspersoneel, 51100000 Installatie van elektrische en 
mechanische uitrusting, 51900000 Installatiediensten voor bebakenings- en 
besturingssystemen, 71300000 Dienstverlening door ingenieurs, 71340000 Geïntegreerde 
technische diensten, 71500000 Diensten in verband met de bouw, 71350000 Dienstverlening 
inzake wetenschappen en techniek, 45112000 Graafwerkzaamheden en grondverzet, 
45113000 Werken op bouwterrein, 45222000 Civieltechnische werkzaamheden, met 
uitzondering van bruggen, tunnels, schachten en ondergrondse doorgangen, 45236000 
Aanbrengen van verharding, 45311000 Aanbrengen van elektrische bedrading en fittings, 
45314000 Installeren van telecommunicatie-uitrusting, 45317000 Overige elektrische 
installatiewerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 51110000 
Installatie van elektrische uitrusting, 71330000 Diverse technische dienstverlening, 71354000 
Cartografiediensten, 71355000 Landmeetkundige diensten, 71356000 Technische diensten, 
71520000 Toezicht op uitvoering van de bouw, 71510000 Terreinonderzoek, 71540000 
Coördinatie van bouwwerkzaamheden, 71352000 Diensten voor ondergronds onderzoek

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Klukowo
Onderverdeling land (NUTS): Płocki (PL923)
Land: Polen
Aanvullende informatie: województwo mazowieckie, powiat pułtuski, gmina Świercze, 
miejscowość Klukowo, działki nr: 82, 222/2

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Wykonawca, chcąc przystąpić do postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego powinien bezpłatnie założyć konto na Platformie (przekierowanie do 
strony  akceptując warunki korzystania z Platformy oraz https://oneplace.marketplanet.pl),
Regulamin korzystania z Marketplanet OnePlace. 2. Zamawiający udostępnia „Instrukcję 
korzystania z Platformy zakupowej w celu złożenia oferty elektronicznej”, jako załącznik nr 15 
do SWZ. 3. Szczegółowe informacje w zakresie warunków technicznych dotyczących 
Platformy zakupowej oraz sposobie złożenia oferty znajdują się w SWZ oraz w załączniku nr 
15 do SWZ. 4. Komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami, w tym wszelkie 
oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane są elektronicznie za 
pośrednictwem Platformy zakupowej, w zakładce „Pytania i odpowiedzi”. 5. W przypadku 
awarii Platformy należy kontaktować się z Zamawiającym za pośrednictwem poczty 
elektronicznej. Osobą uprawnioną do porozumiewania się z Wykonawcami jest Iga Gorczyca, 
e-mail:  a pod nieobecność — Ewa Osuch, e-mail: iga.gorczyca@energa.pl ewa.

 W tytule wiadomości należy podać numer postępowania. 6. Wykonawca osuch@energa.pl
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w stosownych 
sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, polegać na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych (dotyczy warunków udziału w postępowaniu określonych przez 
Zamawiającego w Rozdziale XIII SWZ). 7. W odniesieniu do warunków dotyczących 
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wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia Wykonawcy mogą polegać na 
zdolnościach podmiotów udostępniających zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty 
budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 8. Wykonawca 
powołujący się na zasoby podmiotu udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 
118 ustawy Pzp ma obowiązek przedłożenia podmiotowych środków dowodowych podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzających brak podstaw wykluczenia z postępowania, na 
podstawie przesłanek, które zostały przewidziane względem Wykonawcy. 9. Podstawy 
wykluczenia, o których mowa w sekcji 2.1.6 ogłoszenia oraz Kryteria kwalifikacji, o których 
mowa w sekcji 5.1.9 ogłoszenia znajdują się w DOKUMENTACH ZAMÓWIENIA, dostępnych 
pod adresem  numer postępowania P/7/0005/2026. 10. Pod https://zakupy.energa-operator.pl/
rygorem odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości realizacji przedmiotu zamówienia przy udziale Podwykonawców 
pochodzących z państw trzecich. Za Podwykonawcę pochodzącego z państwa trzeciego 
Zamawiający uznaje między innymi takiego, który ma siedzibę i prowadzi działalność 
gospodarczą w państwie nienależącym do Unii Europejskiej, niebędącym jednocześnie stroną 
Porozumienia WTO w sprawie zamówień rządowych i niezwiązanym z Unią Europejską inną 
umową handlową regulującą wzajemny dostęp do zamówień publicznych, które dotyczą 
udzielanego zamówienia. Zamawiający uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia 
Podwykonawców, w tym, w przypadku wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do złożenia 
wyjaśnień ww. zakresie. Powyższy zapis ma odpowiednie zastosowanie do Dalszych 
Podwykonawców. 11. Poleganie na potencjale podmiotu udostępniającego zasoby 
pochodzącego z państwa trzeciego świadczyć będzie o niepotwierdzeniu (tymi zasobami) 
spełnienia przez Wykonawcę warunku udziału i będzie podstawą do wystosowania wezwania, 
o którym mowa w art. 122 ustawy Pzp. Za podmiot pochodzący z państwa trzeciego 
Zamawiający między innymi uznaje podmiot, który ma siedzibę i prowadzi działalność 
gospodarczą w państwie nienależącym do Unii Europejskiej, niebędącym jednocześnie stroną 
Porozumienia WTO w sprawie zamówień rządowych i niezwiązanym z Unią Europejską inną 
umową handlową regulującą wzajemny dostęp do zamówień publicznych, które dotyczą 
udzielanego zamówienia. Zamawiający uprawniony jest do weryfikacji pochodzenia podmiotu 
udostępniającego zasoby, w tym, w przypadku wątpliwości, do wezwania Wykonawcy do 
złożenia wyjaśnień ww. zakresie.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Wykonanie robót budowlano-montażowych dla zadania: Budowa stacji 
elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ Świercze
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlano-montażowych, 
zakup i dostawa dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy oraz rozdzielnicy 
rozdziału pierwotnego SN dla zadania: „Budowa stacji elektroenergetycznej 110/15 kV GPZ 
Świercze” celem wspierania integracji OZE z siecią elektroenergetyczną poprzez rozwój 
inteligentnych systemów elektroenergetycznych na obszarze oddziaływania zadania. 1.1. 
Zakres robót obejmuje: a) makroniwelację terenu pod budowę, b) budowę ogrodzenia terenu 
stacji, c) budowę instalacji uziemiającej i odgromowej na terenie rozdzielni 110 kV, d) budowę 
rozdzielni napowietrznej WN w układzie H5 w zakresie obwodów pierwotnych i wtórnych: 
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posadowienie fundamentów, montaż konstrukcji wsporczych i aparatury na konstrukcjach, 
wykonanie oszynowania rozdzielni 110kV, budowę kanałów kablowych z drenażem, ułożenie 
w kanałach kabli sterowniczych i sygnalizacyjnych łączących szafki kablowe pól z szafami 
sterowniczymi w nastawni, e) budowę dwóch stanowisk transformatorów WN/SN, f) zakup, 
dostawę i montaż dwóch transformatorów WN/SN o mocy 31,5 MVA każdy, g) budowę 
mostów kablowych SN łączących transformatory WN/SN z rozdzielnicą 15kV, h) budowę dróg 
na terenie stacji oraz zjazdu z drogi gminnej Świercze – Klukówek (dz. 82), i) budowę 
oświetlenia terenu stacji, j) budowę przyłącza wodociągowego, k) budowę budynku 
technicznego stacji wraz z instalacjami, l) zakup, dostawę i montaż w budynku technicznym 20 
polowej rozdzielnicy SN, m) budowę dwóch stanowisk potrzeb własnych z dławikami 
kompensacyjnymi nadążnymi, n) budowę systemu telemechaniki oraz łączności, o) budowę 
wieży strunobetonowej dla systemu łączności TETRA, p) budowę Systemu Ochrony 
Technicznej stacji, q) wykonanie zmian w obwodach pierwotnych i wtórnych w stacjach 
Ciechanów i Nasielsk, r) wykonanie badań i pomiarów pomontażowych aparatury WN i SN, s) 
wykonanie rozruchu i uruchomienia pól WN i SN. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
zawiera dokumentacja projektowa stanowiąca załącznik nr 13 do SWZ oraz STWiORB 
(załącznik nr 17 do SWZ). Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia był wykonany 
zgodnie ze wskazanymi w niniejszej dokumentacji wytycznymi (załącznik nr 16 do SWZ) i 
instrukcjami oraz stanowiącymi załącznik do SWZ standardami (załącznik nr 18 do SWZ) i 
projektowanymi postanowieniami umowy (załącznik nr 14 do SWZ). 3. Zamawiający wymaga, 
aby: 3.1. wykonanie przedmiotu zamówienia było realizowane wyłącznie przy użyciu 
(niezależnie od jego sposobu czy też zakresu) oprogramowania, materiałów, produktów lub 
urządzeń, które pochodzą: 3.1.1. z państw członkowskich Unii Europejskiej lub 3.1.2. z państw 
trzecich będących stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska, 
gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, 
przy czym ustalenie pochodzenia następuje zgodnie z art. 60 ust. 1 i 2 Rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego kodeks celny. 3.2. wykonanie przedmiotu zamówienia nie obejmowało: 3.2.1. 
żadnego produktu ICT, usługi ICT ani procesu ICT, które zostały wskazane w rekomendacji 
Pełnomocnika Rządu do Spraw Cyberbezpieczeństwa, wydanej na podstawie art. 33 ust. 4 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej 
negatywny wpływ takich produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT na podstawowy interes 
bezpieczeństwa państwa (art. 226 ust. 1 pkt 17 ustawy Prawo zamówień publicznych) oraz 
3.2.2. żadnego produktu ICT, którego typ został określony w decyzji ministra właściwego do 
spraw informatyzacji o uznaniu dostawcy za dostawcę wysokiego ryzyka, wydanej na 
podstawie art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, ani żadnej usługi ICT lub procesu ICT określonych w takiej decyzji (art. 
226 ust. 1 pkt 19 ustawy Prawo zamówień publicznych). Przez „produkt ICT”, „usługę ICT” 
oraz „proces ICT” należy rozumieć odpowiednio produkt, usługę oraz proces, o których mowa 
w art. 2 pkt 12–14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/881 z dnia 17 
kwietnia 2019 r. w sprawie ENISA (Agencji Unii Europejskiej ds. Cyberbezpieczeństwa) oraz 
certyfikacji cyberbezpieczeństwa w zakresie technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) nr 526/2013 (akt o cyberbezpieczeństwie), w rozumieniu 
ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa. 4. Zamawiający 
uwzględniając, że zakończenie realizacji umowy nastąpi po dniu 01.01.2028 r., informuje, że 
nie zaakceptuje żadnych urządzeń wykorzystujących fluorowane gazy cieplarniane o 
współczynniku globalnego ocieplenia równym 1 lub większym, ponieważ na dzień odbioru 
roboty budowlanej nie będzie mógł wprowadzić takiego urządzenia do użytku zgodnie z 
treścią art. 13 ust. 9 lit. a) i c) Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024
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/573 z dnia 7 lutego 2024 r. w sprawie fluorowanych gazów cieplarnianych, zmieniającego 
dyrektywę (UE) 2019/1937 i uchylającego rozporządzenie (UE) nr 517/2014 (https://eur-lex.

 5. Zamawiający zapewnia w dostawie inwestorskiej europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl).
moduł sprzęgła w polu łącznika szyn, tj. moduł kompaktowy z izolacją SF6, który musi zostać 
uruchomiony — w szczególności poprzez podanie właściwego napięcia — przed dniem 1 
stycznia 2028 r. 6. Zamawiający nie dopuszcza składanie ofert częściowych. 7. Wykonawca 
udzieli Zamawiającemu gwarancji na warunkach opisanych w załączniku nr 14 do SWZ. 8. 
Zamówienie stanowi element projektu pod nazwą "Modernizacja i budowa 14 stacji 
elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o wsparcie finansowe 
ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021 – 
2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
Interne identificatiecode: P/7/0005/2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Werken
Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden
Aanvullende classificatie (cpv): 45100000 Bouwrijp maken van terreinen, 45300000 
Installatiewerkzaamheden in de bouw, 51000000 Installatiediensten (uitgezonderd software), 
71000000 Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde, civiele techniek en 
inspectie, 45110000 Slopen en ontmantelen van gebouwen, en grondverzet, 45220000 
Civieltechnische en bouwwerkzaamheden, 45310000 Aanleg van elektriciteit, 45440000 
Schilderwerk en beglazing, 45450000 Overige werkzaamheden in verband met de afwerking 
van gebouwen, 45510000 Verhuur van kranen met bedieningspersoneel, 45520000 Verhuur 
van grondverzetmachines met bedieningspersoneel, 51100000 Installatie van elektrische en 
mechanische uitrusting, 51900000 Installatiediensten voor bebakenings- en 
besturingssystemen, 71300000 Dienstverlening door ingenieurs, 71340000 Geïntegreerde 
technische diensten, 71500000 Diensten in verband met de bouw, 71350000 Dienstverlening 
inzake wetenschappen en techniek, 45112000 Graafwerkzaamheden en grondverzet, 
45113000 Werken op bouwterrein, 45222000 Civieltechnische werkzaamheden, met 
uitzondering van bruggen, tunnels, schachten en ondergrondse doorgangen, 45236000 
Aanbrengen van verharding, 45311000 Aanbrengen van elektrische bedrading en fittings, 
45314000 Installeren van telecommunicatie-uitrusting, 45317000 Overige elektrische 
installatiewerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 51110000 
Installatie van elektrische uitrusting, 71330000 Diverse technische dienstverlening, 71354000 
Cartografiediensten, 71355000 Landmeetkundige diensten, 71356000 Technische diensten, 
71520000 Toezicht op uitvoering van de bouw, 71510000 Terreinonderzoek, 71540000 
Coördinatie van bouwwerkzaamheden, 71352000 Diensten voor ondergronds onderzoek

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Klukowo
Onderverdeling land (NUTS): Płocki (PL923)
Land: Polen
Aanvullende informatie: województwo mazowieckie, powiat pułtuski, gmina Świercze, 
miejscowość Klukowo, działki nr: 82, 222/2.

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 22 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj?locale=pl


474039-2026 Page 7/11

De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Vereist in inschrijving
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie: 
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Identificatiecode van EU-fondsen: Zamówienie stanowi element projektu pn. Modernizacja i 
budowa 14 stacji elektroenergetycznych dla rozwoju inteligentnej sieci, który ubiega się o 
wsparcie finansowe ze środków programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, 
Środowisko 2021 – 2027 (FEnIKS), działanie 2.3.
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. Ofertę w języku polskim należy złożyć za pośrednictwem Platformy 
zakupowej dostępnej pod adresem  pod rygorem nieważności http://zakupy.energaoperator.pl,
z zachowaniem formy elektronicznej (postać elektroniczna opatrzona kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). 2. Za datę i godzinę złożenia oferty rozumie się datę i godzinę jej 
wpływu na Platformę, tj. datę i godzinę złożenia oferty wyświetloną na koncie Zamawiającego. 
3.Treść oferty musi odpowiadać treści SWZ pod rygorem odrzucenia na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zamawiający rekomenduje przygotowanie oferty w formacie .pdf. 
Formularz oferty oraz pozostałe dokumenty, dla których Zamawiający określił wzory w formie 
załączników do SWZ, należy sporządzić zgodnie z tymi wzorami co do treści. 4. Zamawiający 
nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w siedzibie Zamawiającego — jawność 
postępowania publicznego zapewniona jest poprzez realizację obowiązku wskazanego w art. 
222 ust. 5 ustawy Pzp. 5. Najpóźniej przed otwarciem ofert, Zamawiający udostępni na 
Platformie zakupowej informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie 
niniejszego zamówienia (kwota brutto). 6. Sposób przekazywania dokumentów, 
poświadczania zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej 
zostały opisane w Rozdziale XIV SWZ. 7. Zamawiający zgodnie z art. 139 ustawy Pzp 
informuje, iż w pierwszej kolejności dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 8.
Postępowanie prowadzone jest z uwzględnieniem przepisów właściwych dla zamówienia o 
wartości równej lub wyższej od progów unijnych określonych w art. 3 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. 
9. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, 
jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). 10. Wykonawca, którego oferta 
zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed zawarciem umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy, w wysokości 5 % ceny brutto podanej w ofercie (szczegółowe informacje zawarto w 
Rozdziale XXII SWZ). 11. Zamawiający przewiduje możliwość odbycia wizji lokalnej. 
Wykonawcy zamierzający wziąć udział w wizji lokalnej zobowiązani są do zgłoszenia 
uczestnictwa za pomocą Platformy zakupowej  zakładka (https://zakupy.energaoperator.pl
„Pytania i odpowiedzi” → temat wiadomości „Wizja lokalna”). W zgłoszeniu udziału w wizji 
lokalnej należy wskazać imię i nazwisko uczestnika wizji oraz firmę Wykonawcy. Zgłoszenie 
udziału można przesyłać najpóźniej w dniu poprzedzającym wyznaczony termin wizji lokalnej. 
Wizja odbędzie się w terminie i pod adresem określonym w Rozdziale III SWZ. W przypadku 
gdy w lokalizacji inwestycji funkcjonuje System Ochrony Technicznej, Zamawiający zastrzega, 
że podczas wizji obowiązywał będzie zakaz nagrywania lub sporządzania dokumentacji 
fotograficznej tych Systemów. Wszelkie pytania związane z postępowaniem należy składać za 
pośrednictwem Platformy zakupowej. Wizja lokalna nie jest obowiązkowa. Brak odbycia wizji 
lokalnej nie spowoduje odrzucenia oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp. 12. 

http://zakupy.energaoperator.pl
https://zakupy.energaoperator.pl
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Wraz z ofertą za pośrednictwem platformy należy złożyć: 1) Oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ), o niepodleganiu 
wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, składane na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie JEDZ), 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego 
podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp składa odpowiednio: każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). Oświadczenia te potwierdzają 
brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji w zakresie, w jakim każdy z tych wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu lub kryteriów selekcji. Jeżeli Wykonawca polega na zdolnościach innych 
podmiotów w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów 
selekcji, w myśl art. 125 ust. 5 ustawy Pzp ma obowiązek przedstawić — dla każdego z 
podmiotów udostępniających zasoby — odrębny formularz JEDZ wypełniony i podpisany 
przez ten podmiot, potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. 2) Dokument, z którego wynika zakres umocowania 
do działania w imieniu Wykonawcy/ podmiotu udostępniającego zasoby w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia zgodnie z regulacją Rozdziału IX pkt 9.2 SWZ. 3) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, na które Wykonawca będzie się powoływał w celu 
spełniania warunku udziału w postępowaniu (zgodnie z zał. nr 3 do SWZ) jeżeli dotyczy. 
Zgodnie z art. 118 ust. 3 ustawy Pzp Wykonawca musi złożyć wraz z ofertą zobowiązanie ww. 
podmiotu do oddania mu do dyspozycji tych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia albo 
inne podmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że Wykonawca realizując zamówienie, 
będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4) Oświadczenie z art. 117 ust. 4 
ustawy Pzp, z którego będzie wynikało, jaki zakres rzeczowy zamówienia realizować 
zamierzają poszczególni Wykonawcy (zał. nr 4 do SWZ) – w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum lub spółka cywilna) jeżeli 
dotyczy. 5) Oświadczenie w zakresie przesłanek wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ 
(dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację 
na Ukrainie), zgodnie z załącznikiem nr 5 do SWZ. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym wspólników spółki cywilnej), oświadczenie, o 
treści zgodnej z załącznikiem nr 5 do SWZ składa odpowiednio: każdy z Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (w tym każdy wspólnik spółki cywilnej). 6) 
W przypadku korzystania przez Wykonawcę z zasobów podmiotu udostępniającego zasoby, o 
którym mowa w pkt 3) powyżej, oświadczenie tego podmiotu, w zakresie przesłanek 
wskazanych w Rozdziale XII pkt 3 SWZ — zgodnie z załącznikiem nr 6 do SWZ. 7) Dowód 
wniesienia wadium. 8) Dokumenty wykazujące wystąpienie wszystkich przesłanek, o których 
mowa w art. 11 ust. 2 ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, niezbędne do utajnienia 
informacji — jeżeli Wykonawca zastrzegł w ofercie, że określone informacje stanowią 
tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów i nie mogą być udostępniane (jeżeli 
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dotyczy). 9) Przedmiotowe środki dowodowe potwierdzające, że proponowane rozwiązania w 
równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w opisie przedmiotu zamówienia (jeżeli 
dotyczy tj. w przypadku oferowania urządzeń/produktów równoważnych).

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De adaptatie aan klimaatverandering, De 
mitigatie van klimaatverandering, De preventie en bestrijding van verontreiniging, De 
bescherming en het herstel van de biodiversiteit en ecosystemen, Andere

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Kryterium Cena
Beschrijving: Cena 100% obliczona wg wzoru: CENA – waga 100%, punktacja obliczona wg 
wzoru C.min./C.of×100 gdzie skróty oznaczają: C.min – najniższa cena spośród ofert 
nieodrzuconych; C.of – cena oferty badanej; Jeżeli nie można wybrać najkorzystniejszej oferty 
z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia tę samą cenę, Zamawiający wzywa 
Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
Rechtvaardiging voor het beperken van de toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken: 
Bescherming van bijzonder gevoelige informatie
Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://zakupy.energa-
operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?
USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga złożenia wadium w wysokości: 
500 000,00 zł. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w Rozdziale XVII 
SWZ.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 120 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 20/08/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy zakupowej pod adresem 
https://zakupy.energa-operator.pl/

https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/app/demand/notice/public/current/list?USER_MENU_HOVER=currentNoticeList
https://zakupy.energa-operator.pl/


474039-2026 Page 10/11

Aanvullende informatie: Termin związania ofertą został określony datą dzienną w Rozdziale 
XVIII pkt 6 SWZ.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zapisy w szczególności 
dotyczące: warunków zmian umowy, o których mowa w art. 455 ustawy Pzp; postanowień 
umowy, o których mowa w art. 436 i 437 ustawy Pzp; informacji w zakresie obowiązku 
zatrudnienia, o których mowa w art. 438 ustawy Pzp; terminów realizacji poszczególnych 
etapów zamówienia; warunków wypowiedzenia lub rozwiązania umowy; zapłaty kar 
umownych i odszkodowań; warunków odnoszących do praw własności intelektualnej itp. 
zawiera załącznik do SWZ - wzór umowy.
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: ja
Nadere inlichtingen over de geheimhoudingsovereenkomst: Niektóre dokumenty stanowiące 
załączniki do SWZ — z powodu poufnego charakteru informacji w nich zawartych, zostaną 
udostępnione Wykonawcy na zasadach opisanych w Rozdziale III SWZ pkt 12.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Zasady finansowe zostały określone we wzorze umowy.

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy 
oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub 
może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. 
Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują 
przepisy działu IX ustawy Pzp — Środki ochrony prawnej (art. 505590 ustawy Pzp).

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: ENERGA-OPERATOR S.A.
Registratienummer: NIP 5830001190
Afdeling: ENERGA-OPERATOR S.A.
Postadres: ul. Marynarki Polskiej 130
Stad: Gdańsk
Postcode: 80-557
Onderverdeling land (NUTS): Gdański (PL634)
Land: Polen
Contactpunt: Energa Logistyka sp. z o. o.
E-mail: iga.gorczyca@energa.pl
Telefoon: +48 726 800 237
Internetadres: https://energa-operator.pl/

mailto:iga.gorczyca@energa.pl
https://energa-operator.pl/
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Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://zakupy.energa-operator.pl/
Kopersprofiel: https://zakupy.energa-operator.pl/
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: NIP 526 223 93 25
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: b6a40c83-90d9-429d-83a7-806763d445a6  -  02
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 08/07/2026 09:31:46 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 474039-2026
Nummer uitgave PB S: 130/2026
Datum van bekendmaking: 09/07/2026

https://zakupy.energa-operator.pl/
https://zakupy.energa-operator.pl/
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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